ACS-SIT
LHD45, B30, B35, B36, GX36, B42
ANTI-CONDENSATION SWITCH
INSTALLATION INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS D’INSTALLATION DE
L'INTERRUPTEUR ANTICONDENSATION

ENSURE THE UNIT IS COMPLETELY COOL BEFORE STARTING INSTALLATION

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION KEEP THE PACKAGING BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
DO NOT USE IN CRIBS, BED, CARRIAGES OR PLAY PENS. THIS BAG IS NOT A TOY. KNOT BEFORE
THROWING AWAY.

ASSUREZ-VOUS QUE L’APPAREIL EST COMPLETEMENT REFROIDI AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION.

AFIN D’EVITER LES RISQUES DE SUFFOCATION, GARDEZ LE SAC D’EMBALLAGE LOIN DES BEBES ET DES
JEUNES ENFANTS. NE LE LAISSEZ PAS TRAINER DANS LES BERCEAUX, LES LITS, LES POUSSETTES OU LES|
PARCS DE JEU. CE SAC N'EST PAS UN JOUET. NOUEZ-LE AVANT DE LE JETER.

A. Connect the anti-condensation switch to the wire harness located in the bottom of the appliance. Refer to the
“WIRING DIAGRAM” section of the appliance’s installation instructions.

B. Remove the nut and lock washer from the anti-condensation switch.
C. LHD45 ONLY: Install the anti-condensation switch through the left corner post and secure using the lock washer
and nut, as illustrated in Figure 1. Ensure the tab on the switch is fully engaged in the hole.
ASCENT SERIES ONLY: Install the anti-condensation switch through the switch plate, ensure locating tab is
down and secure using the lock washer and nut, as illustrated in Figure 2.
D. Flip the switch up for standing pilot (anti condensation) or down for intermittent pilot ignition.
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A. Branchez l'interrupteur anticondensation au harnais de fi Is situé dans 'inférieur de I'appareil. Référez vous a la
section « SCHEMA DE CABLAGE » dans les instructions d’installation de votre appareil.
B. Retirez I'écrou et la rondelle de blocage de I'interrupteur anticondensation.
C. SEULEMENT LHDA45: Installez I'interrupteur anticondensation a travers le coin gauche du cadre du caisson
et fi xez a I'aide de la rondelle de blocage et I'écrou, tel qu'illustré en Figurel. Assurez-vous que la patte de
l'interrupteur est entierement engagée dans le trou. Assurez-vous que la patte de I'interrupteur soit pleinement
insérée dans le deuxieme, plus petit trou.
SEULEMENT ASCENT: Installez I'interrupteur anticondensation a travers la plague de montage, assurez-vous
que la patte de positionnement est au bas et fi xez a I'aide de la rondelle de blocage et I'écrou, tel qu'illustré en
Figure 2. Assurez-vous que la patte de l'interrupteur est entierement engagée dans le trou.
D. Basculez l'interrupteur vers le haut pour le mode veilleuse permanente (anticondensation) ou vers le bas pour le

mode allumage intermittent de la veilleuse.
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